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Zasto piSem? ZaSto piSem ja, tek postali tinejdZer, CetrnaestogodiSnjak tvrdoglave naravi? Neki su tu
moju tvrdoglavost pripisivali pubertetu, neki nasljednoj lozi - da li sad s mamine ili babine strane -
misljenja su se razilazila, ali mislim da je nena znala istinu. Uvijek bi kazala: ,,Gruda koja te hrani, ta te
i odgaja. Pusti price, dijete, ti si samo Bosanac i niSta ti ne fali.“ Svi bi se nasmijali na naninu
konstataciju, malo prokomentirali i nastavili za svojim poslom.

Zasto piSem? PiSem da ne zaboravim. PiSem da mi ne pobjegne misao. PiSem... PiSem zato Sto volim.
PiSem da kaZem. Niko ne zna koliko vrijedi moja mladanacka rijeC za i protiv neCega. MoZda nekima i
ne vrijedi, ali one koji je uvaZavaju sada zapamtit ¢u pa ¢u i ja njihovu uvaZavati i poStovati "sutra",
kad porastem. I zato jedva Cekam da porastem i da me ozbiljnije shvate i cuju moju pricu. A ona
pocinje i zavrSava se ovdje, na pragu starih basamaka neninih, ¢ija nam Skripa najavi dolazak svakog
gosta. Kako su samo lijepi ti basamaci! Na prvi pogled izgledaju obicno, ali kad krene$ ka ulaznim
vratima i stane$ na prvi basamak, on Skripne i mahinalno se rukom uhvatis za ogradu, da li zbog straha
od iznenadne Skripe ili Cisto iz navike. Pod rukom osjetiS rucni rad rahmetli djeda iz kojeg izvire ljubav
i toplina dobrodoslice za svakog gosta, musafira. Djed i nena bi uvijek govorili da musafir donosi
bericet u ku¢u i da je kuca u kojoj nema musafira ku¢a duhova, tu ljudi ne mogu biti sretni. Musafirom
su smatrali svakog gosta, ne samo putnika ili nekoga iz daleka.

Nije mi to bilo sasvim jasno tada, ali sam znao da je kod nas, poSto smo Zivjeli sa djedom i nanom,
kuca uvijek bila puna. Nekad mi je to i smetalo, sva ta galama i prica, nerijetko i babina pjesma uz
djedovu Sargiju, pa sam Zelio da odu negdje drugo da malo posjede, ali kada sam gledao kako su moji
nekako ozbiljni i tuzni kada su sami, svi "musafiri" postali su mi dragi, jer su sa sobom donosili radost,
smijeh i nekakvo olakSanje u kucu, ili, Sto bi nena rekla, bericet. Ta rije¢ bericet najljepSe zvuci i
opisuje to stanje, iako mi nikad nisu u potpunosti objasnili njeno znacenje.

Znam da bi ujutro rano nena uvijek prva ustala i Sirom otvorila ulazna vrata, da ude bericet, rekla bi.
Onda bi djed izaSao da nahrani Crvenku, djedovu, i nasu kravu - ovdje se sve zvalo naSe - njeno tele i
kokoSi. Za to vrijeme bi se skuhala kahva koja bi uzmirisala cijelu kucu i avliju, poSto su zbog beri¢eta
vrata i dalje bila otvorena. Ja bih ustao i otrcao za djedom u Stalu da obidem svoje tele. Djed bi me
pustao da ga milujem i to su mi bili najljepsi trenuci.

Od tad su mi ostali dragi ti basamaci, posebno ograda koju je djed dugo vremena radio i doradivao, ni
sada nema ljepSe u selu. Ograda je od drveta, kao i basamaci, ali je svaki stup posebno uraden, sa
posebnim detaljima: puno debelo drvo - tako bi moji roditelji to znali opisivati - a ja sam oko svakog
primjecivao istu izradu tankim djedovim noZi¢em. Nikad mi nije bilo jasno kako je uspio sve to izraditi
sam, tako lijepo i precizno. On mi je jednom prilikom rekao da je to sitno Sto rezbari po drvetu zapravo
njegov mubhur, ili pak, pecat, potpis, pa zato uvijek uspije isto da ga napiSe, tj. zapecati, odnosno ureZe,
a lijepo je, kaZe, jer samo kad Covjek nesto voli i Zeli uraditi kako treba, uloZi ljubav koja je potrebna u
svakom poslu za uspjeh, a onda Ce kao rezultat i ubrati plodove te ljubavi i truda. ,,A Sta drugo bi bili
plodovi ljubavi i truda do ljepota djela i sama ljubav kao konacnica?!“ - ponosno bi zavrSavao djed
svoje price uvijek istim rijeCima. Ja sam mu vjerovao, jer djed nikad niSta nije slagao.

Nena je pomalo bila u djedovoj sjeni, nije se puno isticala, ali kada je on preselio, tada su mi lijepo
objasnili i ja sam shvatio, da djed sada Zivi u drugoj kuci na ahiretu. Objasnili su mi i da ¢emo tamo svi
poslije "preseljenja" izgraditi nove kuce kad napustimo ove sadasnje, ali da moramo ovdje skupiti
materijal za njih, gradu. Mama je rekla da je grada za moju kuc¢u tamo poslusnost dragome Allahu i njoj



i babi - roditeljima mojim. Kada sam je pitao je li ista grada i za njenu kuc¢u tamo, ona se nasmijala i
rekla da jeste, ali da ona pored toga mora joS sluSati i moga oca, svoga muZa, a babo se na to
zadovoljno nasmijao i zagrlio je. Uvidio sam da je moja mama zaista mudra i dobra Zena. Mama i babo
bi je uvijek kroz smijeh govorili da ona "vlada iz sjene", da je zapravo ona glavna, a babo bi joS dodao
da i mama brzo uci od nje, na Sto bi se svi ponovo nasmijali i nastavljali razgovor.

Uvijek mi je prijala ta zdrava atmosfera u kuci, sa puno smijeha i malo prostora za brige, ili sam to bar
ja tako osjecao. Moji kaZu da me je nena stavila u beSiku i dala mi ime. Zovem se Alem, a nena kaze da
je to ime odabrala da bih svaSta znao, kada vec ona nije znala Citati i pisati. Mada mi je uvijek bilo
cudno kako tako pametna Zena ne zna Citati, pitao sam se kako je uspjela onda nauciti sve one price i
zapamtiti toliko stvari. A uvijek je imala i poneki savjet za moje roditelje i oni bi, nekad odmabh, ali
CeSce nesto kasnije, govorili kako su je trebali poslusati, pa bi bolje prosli. Ja sam jos tada shvatio da je
nena pametna Zena i da je treba slusati, Sto prije, to bolje.

Ostao sam duZan joS da objasnim da to moje ime, Alem, kada se prevede na nas$ jezik s arapskog ima
veze sa znanjem, pa bih u prijevodu na bosanski mogao biti onaj koji zna, onaj koji je ucevan - Alem.
Mnogo mi se svidjelo to ime kad su mi objasnili njegovo znacCenje, osjeCao sam se pametno i ponosio
sam se njime. JoS mi je draZe bilo Sto nisu svi znali koju tajnu ono krije, pa sam se potrudio da Sto viSe
¢itam da bih, kao Sto je nena htjela, svaSta znao. Iskreno, nisam volio puno uciti, ucitelji su stalno
traZili neSto napamet ili neSto dosadno, ali sam mnogo volio Citati. Mislim da me je to i podstaklo da
napiSem svoju pricu, jer smatram da i moja gruda, kako su kod kuce zvali Bosnu, zasluZuje svoju pricu,
taCnije, moju pricu njoj, o njoj, pricu koju Zelim podijeliti s drugima, sa svojim vrSnjacima i s mladim,
koji ¢e do¢i u moje godine i razmisljati o istim stvarima kao i ja sad, imati slicne dileme, pitati se ista
pitanja, ali i sa starijim da ih podsjetim na ono Sto su zaboravili, da ih podsjetim na mladost i stvari za
koje se vrijedi boriti, da im svojom mlado3¢u i rijecju budem podstrek. Toliko joj dugujem. Utkat ¢u
ljubav u svako slovo koje kane iz mastila duSe, nosit ¢u sjeme u svakoj recenici, uz nadu sijaca koji
samo masta o posijanom plodu koji ¢e narasti. Umjesto tacke, stavit ¢u svoj muhur i radovati se svakoj
promjeni. ,,A Sta bi drugo bili plodovi ljubavi i truda do ljepota djela i sama ljubav kao konacnica?!“
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Ja sam u sebi pronasao odgovore na mnoga pitanja. Roditelji i nena, doskoro i rahmetli djed, imali su
veliki utjecaj u formiranju moje li¢nosti i spoznavanju biti Zivota, ali sve Sto nau¢im sam mogu
prihvatiti tek kada prode kroz filter moje duSe i mozga, koji zatim naredi tijelu posluSnost tom stavu.
Pomirio sam se s tim da je rodna gruda odgovorna za moju tvrdoglavost, nenina filozofija je pronasla
plodno tlo u mome mozgu.

MozZda i ne bih viSe razmisljao o tome da prije dva mjeseca babo nije, nakon Sto je doSao kuci s posla
ranije, rekao da se trebamo preseliti u Svedsku, dobio je super placen posao tamo. KaZe, nena bi ostala
ovdje s amidZom i strinom, a mi bismo Zivjeli tamo nekoliko godina dok on ne zaradi dovoljno para da
se ovdje poslije ne mora stalno sikirati i misliti o svakoj marki i neizvjesnoj budu¢nosti. Spomenuo je
grad Malme i rekao da tamo gotovo svi znaju engleski, pa cemo se lakSe sporazumijevati, a viemenom
¢emo nauciti i Svedski. Meni je to sve djelovalo kao ruzan san ili kao da neko drugi prica nesto Sto ne
razumijem i ne Zelim shvatiti, a babo samo poslusno otvara usta. Zar moj babo Alija, koji je uvijek
znao prigovoriti ljudima koji odlaze iz Bosne, govoreci: ,,Kako smo je krvlju svojom branili i odbranili,
a sada u miru da je napuStamo iako smo joj sada moZda potrebniji nego ikada.

Eh, dragi moj babo, je li to bilo samo "tada", prije nekoliko mjeseci, a sada mozda Bosni pomoc¢ ne
treba?! MoZda sad Bosanci trebaju u Svedskoj kreirati rjeSenja za svoj vatan i slati ga kao humanitarnu



pomoc¢ u Bosnu skidaju¢i sa sebe nemir i odgovornost koja ih muci, jer su ovdje ostali duzni, ostali
duZni zemlji, jer na kraju Ce ipak ostati samo zemlja zemlji, svojoj zemlji.

Dragi moj babo, ja tebe mnogo volim i Zelio bih ti udovoljiti, jer poslusnost tebi je jedan od mojih
temelja za ahiretsku kucu, ali babo, ja volim i nenu i ne mogu je ostaviti ovdje. Ona ne Zeli iz stare
kuce, daleko od djedovih basamaka. Kome ¢Ce oni pricati svoju pricu i kako ¢e onda Siriti ljubav kada
nema nas da je prenesemo dalje?! A nema tamo ni naninog bericeta. Ko ¢e ujutro otvoriti Sirom vrata
da bericet onako zdusno ude i da svi odmah na sabahu nasmijani, iako se moZda neki nisu dovoljno
naspavali, uz kahvu razgovaraju i meni objasne sve Sto me zanima dok grickam kocku naninog
pecenog SecCera. Dugo ga nije pravila, sad ¢u joj re¢i da sam poZelio, odmah e to ona meni ispeci. A ko
¢e mi tamo svojom pricom i mrSavom, srcu dobro znanom rukom, Secer sladiti?!

Bojim se, babo... Bojim se, babo, ako odes ti, ko Ce ostati?! Ko ¢e ostati?! Babo, ti ne znas, mozZda si
zaboravio koliko voliS svaku praSku koja dotakne ovu zemlju, jer je tvoja, znao si reci! Sjeti se, babo,
pjesme, koju si skoro na svakom sijelu pjevao sa komsijama, ponekad onako ,,na suho“, a ¢eS¢e uz
djedovu Sargiju: ,,Bosno moja poharana...“ I ja bih za tobom ponavljao i ucio rijeci. Kome ¢emo tamo
pjevati naSe pjesme?! MoZda se naSa Sargija, bericet i basamaci i ne mogu prevesti na njihov jezik,
moZda to tamo i ne postoji?!

Eh, moj babo, gdje si sad... Gdje Ce ti duSa ako naSe otrgnes od svog korijena? Hocemo li se znati
omladiti u tudem zemljiStu?! Dosad nikad nismo znali niti uspijevali da se prilagodimo negdje drugo,
ma koliko govorili da je plodnije i pogodnije za nas ,rast i razvoj“. Zato se krv prolijevala, zato se krik
duse bosanske ¢uo do neba! Cupali su korijene, ali nismo dali! A sada ti Zeli§ da nas otrgnes! Mozda
misliS da ¢eS blaZe i bolje izvaditi taj korijen i polahko ga presaditi negdje drugo?! Ne, babo, ne mogu
protiv onoga ¢emu si me naucio. Nikada se mi nigdje drugo omladiti ne¢emo, ma kako nas cupali
odavdje, milom ili silom. Mada, ,,milom“ je gore, jer nemam nacina da se branim, nemam protiv koga
pusku da dignem, nemam koga da krivim. Jer, kako protiv tebe, babo?

Stid ¢e me biti da kaZem svojim drugovima da odlazim zbog para, ti si me uvijek ucio da sreca ne lezi u
tome, da se toga najviSe trebam cuvati. Stid ¢e me biti, babo, da mi neko tamo spomene Bosnu, srce ¢e
prepuci, a necu moc¢i nikad da zaboravim. I kad budem htio, pogled na tvoju lijevu ruku koju si dao za
nju, koja je ostala u Bosni, sjedinjena s njom, vjecno ¢e me sjecati. Boli to, babo, boli viSe i od para i
Zelje za nekim obecanim boljim Zivotom.

Da ti kaZem joS ovo, jer viSe ne mogu dok grcam od suza u grlu koje tugu srca lijece: Meni je ovdje
dobro. Meni je ovdje miran san, jer i u snove dolaze drugovi, nena, ponekad rahmetli djed te ti i mama.
I u snovima radimo iste stvari. Jest da nam je tamo u vo¢njaku sve rodilo, pa milina pogledati, ¢ak smo
jednom bili posadili i lubenice pa sam ja skakao od srece kad sam ih brao, a svaka slatka, ma k'o
nijedna koju smo dosad probali! A meni bila joS slada, jer je iz naSe basce. U moje snove nikad nije
dolazila Svedska, nikad nisam i3ao daleko, osim ekskurzija na koje su nas vodili nastavnici iz skole, pa
bih uvijek no¢ prije sanjao kako hodamo po tim mjestima. I sad ponekad sanjam Tuzlu, posSto kaZete da
¢u tamo u srednju Skolu, pa kad puno mislim o tome, onda usnijem da sam tamo u Skoli i da mi se ne
svida, da hocu ku¢i, pa kad se probudim i vidim da sam u svojoj sobi, ustanem i malo provirim kroz
prozor, ugledam stari orah i ljulju koju si mi svezao na njemu, vidim da je sve na svome mjestu i onda
mirno zaspim. I viSe ne sanjam, samo mirno spavam.

Ja znam, babo, da nama ovdje svasta fali, kako bi ti kazao, ali znam da ako odemo negdje tamo da
pronademo to malo Sto nam ovdje fali, moZemo izgubiti ovo puno Sto ovdje imamo, a ja ne Zelim



razmjenu. Ne Zelim mijenjati ovo Sto imam i volim za neSto tamo Sto joS nemam i ne znam da li ¢e mi
se svidjeti kad ga nadem.

Na kraju krajeva, kaZeS da ¢emo se vratiti. Ako je tako, onda mene ostavite s nenom, a vi idite i
zaradite te pare, pa se vratite kad vam dotuZi. Dolazit ¢u vam u posjetu, da vam donesem malo Bosne
kad poZelite njenih ljepota. Jer, ipak, babo, i ja sam ovdje zacet i roden, i mene ti je ova zemlja
iznjedrila, hranila, ¢uvala, odgajala i napajala iz vrela svoje ljubavi. Sada kada sam porastao i trebam
joj vratiti bar dio te nesebic¢ne majcinske ljubavi, ti Zeli§ da odem. Pa ne mogu, babo moj, jer drugoj
zemlji ja ljubav pruZiti ne mogu, a opet, bez ljubavi Zivjeti ne znam.

Sve Sto znam i za Sta sam ikada znao, sve ¢emu si me ucio i naucio, svako moje sjecanje, moji djecacki
planovi za buduc¢nost, svaki nas smijeh, igra, svi moji drugovi, rodbina za koju nam kratak Bajram
bude da ih sve obidemo, sve naSe uspomene, slike, nasa kuca, vo¢njak, nena, basamaci, djedov mezar...

Sve je moje u Bosni! Sve je moje ovdje i nikada se nece preseliti negdje drugo, jer takav je na$ narod,
tvrdoglav, nigdje se drugo ne moZe smiriti doli u Bosni. Bas$ kao i uspomene, ti tvrdoglavi stvorovi koji
ne Zele umrijeti.



